Sostiro

SEALING COMPOUND 1520

Produkto aprasymas

1 dalies ,0il-based* tipo plastikinis sandarinimo hermetikas, didelio atsparumo oro salygoms,
polimeriniy alyvy pagrindu. Po keliy dieny sudaro patvaria, glotnig ir lankscig pavirSiaus danga, kuri
yra nelipni ir apsaugo sandiiros pavir$iy nuo dulkiy ir blukimo. Jungtis gali biiti padengiama.

Naudojimo sritis

Skirtas jvairiy tipu stogo konstrukcijy medZziagy, pavyzdZziui, ploks¢iu, statybinio kartono, plyty ir
betono plyteliy, sujungimo sitléms, skyléms ir kt. sandarinti ir remontuoti. Taip pat naudojamas
stoglatakiams, lietaus kanalizacijos vamzdziams bei plotams apie stoglangius, diimtraukiy armatiirg ir
kt. sandarinti.

Svarbi pastaba: Nenaudokite produkto visai stogo dangai tvirtinti.

Techniniai duomenys

Savybés pries naudojima:

Tipas

Konsistencija
Kietinimo sistema/biidas
Tankis

Sausyjuy medZziagy dalis
Darbiné temperatiira
Tirpiklis

Degumas

Saugojimas

Spalva

Pakuoté

Savybés po naudojimo:
Pavir$ius nebelimpa
Leistina slinktis jungtyje
Temperatiiry diapazonas
Atsparumas sen¢jimui

Ar galima dazyti
Valymas

Polimerizuotos alyvos

Lankstus, lengvai purSkiamas sandariklis
Dzitista ir reaguoja su ore esancia drégme
Apie 1,60 g/cm’

Apie 98%

Iki +5°C

Vaitspiritas

Nedegus

2 metus neatidarytoje pakuotéje

Juoda

0,3 1 plastikinis patronas

Po 1-3 dieny, priklausomai nuo temperatiiros
+5% pradinio jungties plocio

Nuo -40°C iki +80°C

Labai geras, veikiant ozonui ir jvairioms klimato
salygoms

Taip, kai pavirSius nebelimpa

Vaitspiritu



Nurodymai

PavirSiai turi biiti sausi ir nuo jy turi biti pasalintos dulkeés, riebalai ir paSalinés dalelés.
Dulkétos medziagos, pavyzdZziui, plytos ar betonas, paprastai valomos Sepeciu ir/arba suslégtu oru.

Sauga

Produkto komponentai pagal galiojancius istatymus néra priskiriami kenksmingiems sveikatai ar
pavojingiems.
Smulkesng informacija rasite medZiagos saugos duomeny lenteléje.

Paskutiné perziira: 1998 m. sausis.

Pateikti techniniai duomenys, taip pat misy nurodymai bei rekomendacijos yra pagristi keliais bandymais bei miisy
patirtimi. Tuo siekiama padéti vartotojui rasti tinkamiausia darbo metoda ir siekti geriausiy galimy rezultaty. Kai vartotojo
darbo salygos yra miisy nekontroliuojamos, Bendrové negali prisiimti atsakomybés uz §io produkto naudojimo rezultatus.
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